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CLEANCHOICE SPORT B Flex Clean

Description

CLEANCHOICE SPORT B FLEX CLEAN est un nettoyant de base
qui permet d'éliminer la saleté, les films d'entretien brillants, les
couches de cire et les résidus de colle. Grace a son alcalinité
protectrice et & ses propriétés d'élimination efficaces, ce produit
est idéal pour le nettoyage de base et général.

CLEANCHOICE SPORT B FLEX CLEAN est utilisé pour un
nettoyage intensif avant lapplication d'un revétement
permanent, par exemple AQUACHOICE SPORT B FLEX, ou avant
un entretien complet, par exemple avec BRILLIANCE EVERCLEAR,
et est idéal pour les sols lisses ou structurés en PVC, CV,
linoléum, caoutchouc et revétement PUR/époxy, ainsi que pour
les sols en pierre artificielle et naturelle.

Certificats / approbations
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Giscode : GG20

ATFA : Conforme
NWFA :  Conforme
MFMA :  Conforme

Caractéristiques

Composants : Eau, solvant, selon la FDS
Clarté : Incolore

Odeur: Citron

Corps : Liquide léger
Texture : Semblable a l'eau
Densité : 8,43 lb/gal
Conditionnement : 33,8flozus
Brillance : N/A

Couvrance : 2 000 sf/gal
Stabilité : Ne pas congeler
Nivellement : N/A

Démoussage : N/A

Temps de séchage : <1/2h

Temps de durcissement: N/A

Résistance aux produits

chimiques : N/A

Durée de conservation: 2 ans non ouvert
Point d'éclair : N/A

Pour plus d'informations, veuillez-vous référer a la FDS.

Nettoyage de base

Nettoyage avant traitement avec AQUACHOICE SPORT B FLEX

1:1ou pur sur les films d'entretien et les finitions d'usine difficiles
a enlever.

Appliquer les solutions de nettoyage uniformément sur le sol et
aprés environ 20 minutes, nettoyer entierement la surface &
l'aide d'une machine monodisque munie d'un BERGERTOOL
SUPERPAD ou d'une BERGERTOOL ELASTICBRUSH EXTREME. Ne
pas laisser sécher la solution de nettoyage et les salissures
retirées. Essuyer les salissures retirées & 'aide d'un aspirateur
de liquides ou du BERGERTOOL APPLICATOR ELASTICPLUS muni
d'une serpilliere.

Procéder ensuite au pongage humide de neutralisation avec de
'eau tiede propre a l'aide de la machine monodisque munie
d'un BERGERTOOL ABRANET ACE ou d'un BERGERTOOL
ABRANOPP AN. Une fois le pongage humide effectué, enlever
entierement toutes les salissures de neutralisation et sécher le
sol pour un traitement ultérieur avec AQUACHOICE SPORT B
FLEX ou BRILLIANCE EVERCLEAR.

Nettoyage final
Nettoyage sans traitement ultérieur (utilisation directe) :

Enlever les saletés non adhérentes & l'aide d'un aspirateur,
d'un balai ou d'une serpilliere. En fonction du lieu d'utilisation,
mélanger CLEANCHOICE SPORT B FLEX CLEAN avec de l'eau
dans un rapport de 1:5 & 1:10.

Appliquer les solutions de nettoyage uniformément sur le sol et
apres environ 10 minutes, nettoyer entierement la surface &
l'aide d'une machine monodisque munie d'un BERGERTOOL
SUPERPAD ou d'une BERGERTOOL ELASTICBRUSH EXTREME.
Essuyer les salissures retirées & l'aide d'un aspirateur de
liquides ou du BERGERTOOL APPLICATOR ELASTICPLUS muni
d'une serpilliere, puis essuyer avec de l'eau tiede propre et
laisser sécher le sol.

Informations particulieres

UTILISER CLEANCHOICE SPORT B FLEX CLEAN sur des parties du
sol et ne pas laisser sécher. Vérifier la résistance du matériau
et de la couleur sur des zones d'essai peu visibles. Eviter le
contact avec les surfaces sensibles en bois, en métal, les
surfaces peintes ou similaires. Tous les résidus doivent étre
éliminés et la surface doit étre entierement séche avant
l'entretien général ou l'application du revétement permanent.

Utilisation
Nettoyage final (rapport de mélange 1:5-1:10 avec de l'eau) :
env. 25-12 ml/m? ou 40-85 m?/L (2 000 sf/gal) de produit

Berger-TI0,

ou BRILLIANCE EVERCLEAR :

Nettoyage de base (rapport de mélange 1:3-1:5 avec de l'eau) :
Enlever les saletés non adhérentes a l'aide d'un aspirateur, env. 40-25 ml/m? ou 25-40 m%/L de produit
d'un balai ou d'une serpilliere. En fonction du lieu d'utilisation,
mélanger CLEANCHOICE SPORT B FLEX CLEAN avec de l'eau
dans un rapport de 1.5 (batiments privés) a 1.3 (batiments

commerciaux). Le produit peut étre appliqué dans un mélange

(pur) : env. 125 ml/m? ou 8 m?/L

Date de publication 05/2024-Page 1 sur 2 Berger-Seidle America « 2220 Northmont Parkway, Suite 250

Duluth, GA 30096 - Phone 770.295.2282 x 222 - sales@berger-seidle-sport.com « www.berger-seidle-sport.com



AGQRIACHOICE

SPORT

g

Fiche de données techni

VBerger-TXEID),

Ingrédients actifs
Tensioactifs anioniques et non ioniques (< 5 %), solvants (< 5 %)
et parfum (Citral, Limonéne)

pH : (conc.) : env. 10

Stockage / transport

Veiller & stocker et & transporter le produit dans un endroit frais,
sec et a l'abri du gel. Le produit peut étre conservé dans son
emballage d'origine non ouvert pendant au moins 24 mois.
Tenir hors de portée des enfants.

Description des mesures de premiers secours
Si un avis médical est nécessaire, ayez & portée de main
l'emballage ou l'étiquette du produit.

Numéro d'urgence 24/24h aux Etats-Unis : +1 872 5888271

Informations générales

En cas de doute ou si les symptdémes persistent, consulter un
meédecin. En cas de perte de connaissance, ne rien administrer
par voie orale, placer la personne en position de sécurité et
consulter un médecin.

En cas d'inhalation

Transporter la victime a l'air frais, la maintenir au chaud et au
repos. En cas de respiration irréguliere ou d'arrét respiratoire,
pratiquer la respiration artificielle.

En cas de contact avec la peau

Enlever immédiatement tous les vétements contaminés. En cas
de contact avec la peau, laver immédiatement et abondamment
avec de l'eau et du savon. Ne pas utiliser de solvants ou de
diluants.

Aprés contact avec les yeux

Rincer avec précaution a l'eau pendant plusieurs minutes.
Retirer les lentilles de contact, le cas échéant et si elles sont
faciles ¢ enlever. Continuer & rincer. Consulter immédiatement

un médecin.

Apres ingestion

En cas d'ingestion, rincer la bouche avec de l'eau (uniqguement
si la personne est consciente). Consulter immédiatement un
médecin. Garder la victime calme. Ne PAS faire vomir.

Symptémes et effets les plus importants, tant aigus que
différés
En cas de doute ou si les symptoémes persistent, consulter un
médecin.

Indication des éventuels soins médicaux immédiats et
traitements particuliers nécessaires
Premiers secours, décontamination, traitement des symptémes.

Recommandations du fabricant

Cette fiche de données techniques repose sur des recherches
approfondies et une vaste expérience. Elle a pour objectif de
vous aider. Les informations restrictives et les précautions ont
été incluses pour réduire le risque d'erreur. Les fiches de
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données techniques ne contiennent pas toutes les applications
ni tous les événements susceptibles de se produire avec
différentes essences de bois, installations, techniques et
finitions. Vous ne pouvez donc pas étre libéré de 'obligation de
contacter le fabricant en cas de doute, d'effectuer vos propres
essais sur site et de faire preuve d'une attention critique pendant
le processus. Le contenu de cette fiche technique n'est pas
juridiguement contraignant et n'établit pas de relation juridique
contractuelle. Ni le vendeur ni le fabricant ne peuvent étre tenus
responsables des blessures, des pertes ou des dommages,
directs ou indirects, résultant de ['utilisation ou de l'impossibilité
d'utiliser le produit. Ces informations sont susceptibles d'étre
modifiées sans préavis. Veduillez lire attentivement les
instructions avant d'utiliser ce produit. Ce produit Berger-Seidle
doit étre utilisé par une personne qualifiée pour la pose de
parquet & qui ce manuel est destiné. Les activités doivent étre
réalisées conformément aux regles de lart, a l'état de la
technique et aux normes et réglementations en vigueur dans le
pays oul le produit est utilisé (USA/CAN = NWFA // AUS = ATFA).
Les spécifications des normes DIN 18356 "Travaux de
parqueteur et de pavage en bois" et DIN

18365 "Travaux de revétement de sol", les fiches d'information et
les informations techniques de la TKB, de la BEB, du CTA et du
BVPF-Bundesverband Parkett & Fukboden-technik doivent étre
respectées.

Le client doit étre informé des caractéristiques de nettoyage et
d'entretien du produit. Toute utilisation non conforme au champ
d'application de Berger-Seidle est considérée comme
incorrecte.

['utilisation incorrecte et le non-respect des instructions
contenues dans ce manuel relevent en grande partie de la
responsabilité du transformateur et excluent par conséquent la
responsabilité et la garantie du fabricant. Avant d'utiliser le
produit, les conditions générales d'utilisation doivent étre
vérifiées de maniere adéquate et professionnelle.

Références
Les sections suivantes de nos pages d'information font partie
intégrante de cette fiche d'information :

- Informations générales sur 'utilisation de 'ELASTICLINE DE
BERGER-SEIDLE

- Nettoyage et entretien des revétements de sol

- Etiquetage et informations de sécurité (fiche de données de
sécurité)

*Si le contenu de la fiche de données techniques differe de celui
d'autres documents imprimés, par exemple des étiquettes, la
version actuelle de la fiche de données techniques figurant sur
la page d'accueil fait toujours foi. Les documents imprimés sont
toujours adaptés en cas de réimpression.
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